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JlitepaTypHa nparmMaTiKa —BiTHOCHO HOBA raly3b HayKH Ha CTUKOB1 JIITEpaTypu
Ta ¢ioorii. 3a3BHUail BOHA CTOCYEThCA C(HepH IMILTIIUTHOTO 3HAYEHHS], Y TO
CBiIOMO ITPUXOBAHOT0 aBTOPOM, UM 3HAAEHOT0 3aB3sITUM unTaueM. JloBeeHo,
II0 CTHJIICTUYHI IPUHOMH 3a0€3MedyI0Th MOBHIIIE PO3YMIHHS JITEpaTypHOro
OekrpayHIy, MEpCOHAXIB, a TAKOX IEpealoTh ABTOPCHKE CTAaBJICHHS JIO
puc xapaktepy. [0l10BHOIO METOIO0 LBOTO JOCTIMIKEHHS € MOPIBHSAHHS IBOX
yKpaiHOMOBHUX Bepciit antuyTomii «1984» Jlxopaxa OpBesuia 3 TOYKU 30Dy
nepeKIaay HeooTi3MiB.

Bci HeomorismMm aBTOpa B pOMaHI MOXHA pO3AIIMTH Ha 4 Kareropii
BIJIMOBiHO 70 X XapaKTEepPHUX O3HAK Ta/abo poii B TekcTi. KoxHa kareropis
aHAJI3YEThCA 3 TOUKU 30pYy IMEPEBAXKAIOUMX METONIB TEpeKiagy, a came
TpaHCIliTepanii, CJIOBECHOTO MepeKiany, KaJdbKyBaHHS Ta TPaHCKpealii Ha
OCHOB1 KOMIIOHEHTHOTO aHai3y. J[BoMa Haiipa3rodilie BiiMiHHUMU METOIaMH
€ BUKOPUCTAHHS IHO3eMHHUX BKJIIOYEHE (B OCHOBHOMY CIIiB 200 CIIOBOCIONTYYCHb
3 OpUIiHAJIBHOTO TEKCTy) 3 TMOJANBIIUM IEPEKIaJ0M-pO3’ ICHEHHIM
(B. Crenpmax) Ta nepexyIaoM MIISIXOM YIYIIEHHS Ta KOMIIEHCALlil BIACHUMHU
npuknagamu (b. Hocenok). Lli metoau abo monaroTh A0 IMIUTIIUTHOTO LIApy
iHpopMarii, IKy OTpuMye unTau, abo Mo30aBIAIOTs HOTO.

Cepen HalOIIbII  XapaKkTEepHUX BIIMIHHOCTEH CHOCOOIB  MepeKiasy
HEOJIOT13MiB CJ1iJ] BHOKPEMUTH BUKOPUCTAHHS Pi3HUX rpaiqHUX CTHITICTUIHUX
3ac00iB (HaNMCaHHS TEKCTYy KypCHBOM, KalliTalli3allisi, BUKOPUCTAHHS TY>KOK
Ta namnok). JloBoguTbCs, M0 HaaMipHE BUKOPUCTAHHS KalliTamizalii Moxe
3aBJaTd IIKOAM TMParMaTHYHOMY 3HAYEHHIO HEOJIOTi3MiB, OCKIJIBKH BOHO,
Tak OM MOBHUTH, 3piBHIOE Pi3HI Kareropii Mixk co6oro. BaxiuBo 3ayBakuTHy,
mo BHOIp KOHKPETHOTO CIOCOOY MepeKyiafy KIHYOBUX IMOHATH Ta LUTAT
3 OPUTIHAIBHOTO TEKCTY MOXKE IIPU3BECTH JI0 MPUHIMIIOBUX 3MiH Y CHIPUHHATTI
YyUTayeM aHTUYTOMII Ta 1l OCHOBHMX iJeH.
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Literary pragmatics has been a relatively new field of study on the crossroads
of literature and philology. It usually deals with the realm of implicit meaning,
either consciously hidden by the author or found by a zealous reader. It has
been proven that stylistic devices provide a fuller understanding of literary
settings, characters, they also convey author’s attitude to character traits. In this
paper, the main objective of the research is to compare two Ukrainian versions
of dystopia “1984” by George Orwell in terms of translation of neologisms.
All the author’s neologisms in the novel are subdivided into 4 categories
according to their characteristic features and/or role in the text. Each category is
analysed in terms of prevailing methods of translation, namely transliteration,
verbal translation, calquing and transcreation on the basis of componential
analyses. The two distinctive methods that do not overlap are the usage of
foreign inclusions (basically words or word combinations from the original
text) with further translation-explanation (V. Stelmakh) and translation by
omission and compensation with one’s own examples (B. Nosenok). These
methods do either add to the implicit layer of information the reader gets or
deprive them of it.

Among the most distinctive differences between the ways of handling
neologisms one should single out the usage of different graphic stylistic devices
(writing text in italics, capitalization, use of brackets, and quotation marks). It
has been proven that the excessive use of capitalization can do harm to the
pragmatic meaning behind neologisms as it so-to-speak equalises different
categories of neologisms. Another important thing is the fact that choosing a
particular way to handle the key concepts and quotes from the original text can
lead to fundamental changes in the reader’s perception of the dystopia and its
principal ideas.

Beryn. Tanyssb miteparypHoi nparMaTiky € Bia-
HOCHO MOJIOJIOO 1 PO3KpHBA€E HaBiTh KIACHYHI JIiTe-
parypHi poOOTH O-HOBOMY, IIyKAlOYH B HUX HPHXO-
BaHi ichopMauif/'IHi mapu. [1o cBoiit cyTi mparmarnka
€ YaCTUHOIO JITHTBICTUKHY, 1[0 BUBYA€ 3HAYCHHS Yy 0e3-
TMOCEPEHEOMY KOHTEKCTI. [i 3aBnaHHAM € iHTeprnpe-
Tallisl yCHOTO Y MHCHMOBOTO TEKCTY 3 ypaxyBaHHIM
iMmutinutHOL iHGopMarii. [logibHO A0 JiTepaTypos-
HaBCTBa JIiTepaTypHa MparMaThKa po3ryisaae MHTaHHs
Ha piBHI «aBTOp — TBip — yuTauw». BoHa nomomarae
JIeKO/TyBaTH TEKCT, CIPAIOYNCh Ha IMOBIpHI aBTOP-
CBKi IHTEHIII{, BpaXOBYIOUM PO3CTaBIICH]I aKIeHTH Ta
BHOIp BUpakaJIbHUX 3aCO0iB.

Ls crarts po3misgae poib i MicCIe CTHIIICTHY-
HUX 3acO0iB y XyIOXHBOMY TBOpPI B KOHTEKCTI
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JiTepaTrypHOi mparMaTtuky Ta nepexnany. [lonepenni
PO3BIIKM HA TEMY NMpParMaTUYHUX (QPYHKIIHA CTHIIIC-
TUYHHUX 3aCO0iB MaJMd Ha METi aHali3 aBTOPCHKOTO
MOBJICHHSI B OIMCI Ha XapaKTEPUCTHUII TOJOBHHUX Ta
npyropanaux (Kobuta, 2022) nmepconaxis, a Takox
JTEpaTypHOro MOPTPeTa TOJIOBHUX I'epoiB 3a JOIO-
Morow cruiictuku gianoriydoro (KoOyra, 2022) Ta
MOHOJIOT1YHOTO MOBJeHHs. CMpalovnch HA PiBEHb
«aBTOp — TBIp — uYMTa4», JliTepaTypHa NparMaTHKa
NPONOHY€E TPAKTYBaHHS TEKCTY 3 YpaxyBaHHSIM IpH-
XOBaHOi iH(popMallii.

[NopiBHsIIbHUI aHANi3 BUKOPHCTAHHA Ta IparMa-
TUYHUX (QYHKLIA CTUIICTHYHHX 3ac00iB SIK HOCIiB
iMIuTinuTHOT  iH(OpMAIIii TO3BOJNSE CTBEPKYBATH,
10 TpaMaTH4Hi, JIEKCHYHI Ta rpadiyHi CTHIICTHYHI



3aco0M He JHIIE CIYTYIOTh 3aco0aMH TBOPEHHS
aBTOPCBHKOTO 1IOCTHIIIO, ajle TaKOoX BHCTYNAIOTh
HaJifHUM JpKepeloM JoAaTkoBoi iHdopmarmii. Sk
paHilre 3a3Ha4anocs, CTUICTUYHI (ITypH y Aiaorax
JIOTIOMAararoTh 3pO3yMIiTH CHOCIO MHUCIIEHHS 1 Xapak-
Tepu roJoBHUX TrepoiB. DoHeTnyHi Ta rpadiyHi CTH-
JICTUYHI 32CO0M HaifuacTile BKa3yloTh Ha COIliaTbHe
MOXOUKEHHS MOBIIS, 1HOAl HAa MOro eMOLIMHUN cTaH
Ta 0COOMMBOCTI MOBJIEHHS. JIEKCHMYHI CTHIIICTHYHI
3aco0u He nuule 30arayyioTh MOBY IEpCOHAXKa, ajie
H O3BOJISIIOTH CYOUTHU IIPO LIMPOTY HOTO KPYro3opy,
MOWHY 3HaHb, €PyAMINI0, OOpa3HICTh MHCICHHA,
HAJIC)KHICTh A0 MEBHOI BIKOBOI I'PYIH, €IIOXH TOILO
(KoOyra, 2022).

OCHOBHOIO TIparMaTHYHO (QPYHKITIEIO CTHITICTHY-
HUX 3acO0iB y aBTOPCHKOMY MOBIIEHHI € Tiepenada
CTaBJICHHS aBTOpPa A0 BHCJIOBIIIOBAHOTO, a TaKOX
(hopMyBaHHS BIAIIOBITHOTO CIPUHHSTTSA TEKCTy Ha
PiBHI KOMYHIKallii «aBTOp — YHWTa4». AHaNi3 BXKH-
BaHHS TrpaQiyHUX, CHUHTAKCUYHHX Ta JIEKCUYHUX
CTHIIICTUYHUX (Piryp H03BOIISE MPOHUKHYTH B JIOTIiKY
aBTOpa Ta MOOAYUTH CUTYaLil0 HOTrO OYMMA, IO J103-
BOJISIE Kpallle 3p03yMiTH SIK OCHOBHY 1J€10 TBOPY, TaK
i #oro mepconaxiB (KoOyra, 2020). IIparmaruune
MPOYUTAHHS TEKCTY CTHMYJIIOE MHCICHHS 4YHTaua,
3MiITy€e HOTO 3a{yMaTHCh HaJ TIHOMIOK iHTEpIIpeTa-
II€I0 TEKCTY.

HacTymHuM J0Ti4HUM KpPOKOM JOCHiJKEHHS
JNiTepaTypHOTO aHaji3y Ta MPUHIUIIB IMIparma-
THKH € BHUXiJ 3a TpaauIiiiHi MexXi iX 3acTocy-
BaHHSA. 30KpeMa, MeTOI PO3BIAKH € 31CTaBHUMU
aHaji3 TMepeKiaJy aBTOPCHKUX HEOJOTI3MiB
antuytomnii Jxopaxa Opsenna «1984» ta 3acTo-
CyBaHHSl MParMaTUYHOTO MiAXoAy 10 iX mopiB-
HSHHSA.

69

Buknag ocHoBHoro marepianay. o 2014 poky
Ha BITYM3HSHOMY KHIDKKOBOMY PHUHKY HE iCHYBaJlO
odiIiitHOro yKpaiHOMOBHOTO TepeKiIaay aHTHYTO-
mii «1984», sk, 3pemwroto, i pemrtu TBOpiB JIXop-
mka Opsenna, okpiM «Kosirocmy tBapun» («Animal
Farm»). YnTa4i nepeBaskHO MOCIyTrOBYBaIHNCs POCili-
CbKOMOBHMMH TEKCTaMH Ta OHJIaWH-TIEpeKIIalaMu
1poro TBopy. ¥ 2015 ta 2016 pokax B ykpaiHCHKOMY
JTEpaTypHOMY TPOCTOPi 3’SBUIIKCS YKpaiHOMOBHI
NepeKiIagy He JIMIIE IBOX BUIIEBKAa3aHUX TBOPIB, aje
pewrtu pomanis xopmka Opsemna. Brim Ha npomy
1HTepeC 10 TBOPUOCTiI OPUTAHCHKOIO aBTOpa HE 3rac.
¥ 2021 ta 2022 uie ABa BUAABHULITBA 3aPOIIOHYBAIN
BJIaCHi BapiaHTH yKpaiHChKOi Bepcii «1984» 3a nepe-
knagamu b. Hocenok (Opgem, 2021) ta B. Crenb-
Mmaxa (Opsemt, 2022) BiAMOBITHO.

3 TOYKH 30py CTHIIICTHKH Ta JIEKCUKH aHTHYTOIs
xopmxa OpBeiia BUPI3HAETBCS cepel] IHIIMX TBO-
piB 1OAIOHOTO TaTyHKY CTPHUMAHOIO CTHUJIICTHKOIO,
MOKJIMKAHOIO CTBOPUTH MPaBIOIOAiOHE cepeoBHIIe
U1 (DYHKLIOHYBaHHSI CBOiX NEPCOHAXIB B YMOBax
TOTAJIBHOTO KOHTPONIO, a TaKoX LIIUM Ha0OpOM
ABTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB Ta OKa3i0HaJi3MiB, YaCTHHA
3 SIKMX BUHIIUIA TAJIEKO 3a MEXi TBOPY. SK yke 3a3Ha-
9ayocs, OCHOBHUM 3aBJIaHHSM IIi€1 PO3BIAKH € MOPiB-
HSIHHA TePEKIIaIiB HEOJOri3MiB aHTUYTOIII, 8 TAKOX
X aHanmi3 3 ypaxXyBaHHAM IMILTIUTHOI iHpOpMAIIii.

Heomnorizmu «1984» MoXHa yMOBHO NOAIIUTH Ha
KiJibKa Kareropii. Hacammepen BapTo BHOKpEeMHUTH
TEPMIiHOJIOTIIO, TTOB’SI3aHy 13 JIEPKaBHHUM anapaTom
Ta Horo kepiBHUMH opraHamu. CroOM TNepeBaXHO
BIJHOCSITH CJIOBA Ta CJIOBOCIIONyYEHHs, KOTpPi iCHY-
I0Th y CTaHIAPTHIH aHDIIHCBHKiN MOBi, ane HaOyBa-
I0Th 0COOJNMBOTO MPAarMaTHYHOTO Ta CTHIIICTHYHOTO
3HAYCHHS B KOHTEKCT1 TBOPY.

Opurinana (Orwell, 1977)

IIep. B’siueciaBa CresibMaxa
(Opgei, 2022)

Ilep. bornanu Hocenox
(Opgeu, 2021)

Minitrue / minitruthful / ministry of
truth

Minitrue / minitruthful / ministry
of truth (MiHIpaB / MiHiCTEpCTBO
TIpaBJIn)

MIHITTPAB/IY / MIHITIPABE/THUIA

Minipax / minipeaceful / Ministry of
Peace i.e. Ministry of War

Minipax (Miamup/ MiHicTepcTBO
MHDY)

MIHIMUAP / MIHIMUPHUIA

Miniluv / minilovely / Ministry of Love

Miniluv (Minno6/ MiHicTepcTBO
71000B1)

MIHUIFOBOBI / MIHUTKOBHUIA

Record department / recdep

Bimnin gokymenranii / JJokBig

Bimmin nokymenranii / BIJJIOK

Fiction department / ficdep

Biguin miteparypu / JIiTBig

Bingin miteparypu / BIJIIT

Ministry of Plenty

Ministry of Plenty (Mirgocr /
MiHICTEpPCTBO TOCTATKY)

Minimaca

Teleprigrams department / teledep

Bimnin Tenenporpam / Tenesin

Bimgin Tenenporpam / TEJIEBI/]

Junior Anti-Sex League

IOHanpka anTHcTaTeBa Jira

Mononikaa Aaru-craresa Jlira

Inner Party BryTpimnas napris Baytpimms [Mapris
Brotherhood BparctBo bparctBo

Outer Party 30BHINIHA NapTis 3oBuinmas [lapris
Pornosec ITopHOCek IIOPHOCEK
Thinkpol (thought police) Jymronon, Tooto [omiris tymox OJIAYM
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Binprrictes MOHATE 1€l TPymu caMi Mo cobi Bke
€ HOCISIMH TITHOOKOTO TIParMaTHYHOTO MOCHIY — pedi
HE CIIig CIpUHMAaTH TaKUMH, SIK BOHH €. 30Kpema,
Ha3BH MIHICTEPCTB € OKCIOMOPOHaMH i3 BpaxyBaH-
HSM iXHBOI peanbHOi mismbHOCTI. Ministry of Truth,
Ministry of Peace, Ministry of Love, Ministry of
Plenty cnin auraru sk “Ministry of Lies, Ministry of
War, Ministry of Hate, Ministry of Lack”. llepexna-
Jladi TEepPEeBaKHO IOCIYTOBYIOThCS IOCIIBHHM IIEpe-
KJIQJIOM Ta KaJIbKyBaHHSIM, 1100 BiITBOPHUTH IIi HEOJIO-
rizmu. Brim B. Crenpmax mopyd 3 nepekiagoM mogae
Ha3BU OPUT1HAIBHOIO MOBOIO, a TAKOXK MOKJIaJa€ThCS
Ha KypCHUB, 100 BUOKPEMHTH IIi CJIOBA Ta MOHATTH i3
3araiy (sIK i B opurinaii anTryTomii), Toxi sik b. Hoce-
HOK MOKJIaJaeThCs JIMILE HA YKPAiHChbKY Ta Ha KariTa-
mizarito. ['padiuno nepeknan B. Crenpmaxa Omvkdmii
JI0 aHIIIMCBKOTO BapiaHTy, SIKHH BUKOPHUCTOBYE Kyp-
CHB, 1100 MiAKPECINTH HOBU3HY HaBEIEHHX IOHSATD,

MPOJEMOHCTPYBATH, 110 BOHU XOY 1 € IHTETrpajIbHOIO
YaCTHHOO MOBH Ta CBITY IMIEPCOHAXIB, aje He € ii mpu-
POIHUMHU YTBOPEHHSMH. Y MOpPIBHAHHI KOMOiHAIii
OpHTiHAJBHUX Ta MEPEKIaJeHUX Ha3B JIOJAI0Th Ipar-
MaTUYHOTO 3HAYCHHS 1 CTBOPIOIOTH €(PEKT «Uy>KOro
TEKCTY 1 4yxkol peanbHOCTI». Kamitamizaris y nepe-
knani b. HoceHok Bursigae arpecuBHiie mopiBHIHO
3 KYpCHBOM, CJIOBA «BUOWBAIOTHCS 3 PEUEHb, HEHAYE
iM TaM He MicCII€.

Oxpemoi yBaru 3aciIyroBylOTh CJOBa Ta CJIO-
TaHH, 10 MOSICHIOIOTH CIOCI0 «ITPOMHUBAHHS Mi3KiB»
HaceJICHHS! Ta AEMOHCTPYIOTH NapaloKCajbHICTb
TOTAIITAPUCTCHKUX BUCHOBKIB. SIK 1 B monepenHin
rpymi, i aBTOPCBbKi HEOJIOT13MH MEPEBAKHO € HOBO-
TBOPaMHU JIMIIE 3 TOYKU 30py CIIONYyYyBaHOCTI CIIiB
Ta 0co0IMBOCTEH 1X HAIMCAHHS, OKPIM K1IBKOX Oue-
BUJHUX HOBOTBOPIB, KOTPi 3’SIBHJIMCS 3a JONOMO-
TO0 OJICHJTIHTY.

. Ilep. B’siueciaBa CresibMaxa Ilep. bornanu Hocenok

Opurinan (Orwell, 1977) P (Opseu, 2022) p(OpBl:,m, 2021)
Newspeak HOBOTOBID HOBOMOBA
Ingsoc (English socialism) Anecoy (aHTIIIACHKUH COIIAITI3M) AHI'COI] (aHrnmiiiceKuil corrianizm)
Oldspeak (Standard English) Cmapoeosip (3BruaiiHa aHTIIiAChKa) Szang) MOBa (Cydacha JiiTeparypHa
Big Brother Is Watching You gg‘)ﬁgl}[(l)l/ll/l BPAT CTEXHUTD 3A %l)“%g%l/ll/l BPAT HATJISIJAE 3A
WAR IS PEACE BIMHA — IIE MUP BIMHA — LIE MHP
FREEDOM IS SLAVERY CBOBOJIA — I1IE PABCTBO CBOBOJIA — IIE PABCTBO
IGNORANCE IS STRENGTH HEBIJIAHHS — IE CUJIA HEBITJIACTBO - IIE CUJIA
proles IPOJTH TIPOITH
Neo-Bolshevism HEOO1TBITIOBU3M HEOO1TBIIIOBU3M
Deathworship CMEPTEIOKIOHCTBO «KYJIBT CMEPTI»
Obliteration of Self «3HUIIEHHSI CBOTO «51» «CTUPaHHS 0COOUCTOCTI»
Floating Fortresses ITnaByui doprerti ITaByui dopreri
Hate Week TwXneHs HEHABUCTI Twxnens Henasucri
Victory Mansions OynuHok «Ilepemoray Jim Ilepemoru
Two Minutes Hate JIBOXBHITMHKA HEHABHCTI JBi XBumuan HenaBucri
Telescreen TeJleeKpaH TeJIeeKpaH
Physical Jerks dizzapska ¢izzapsaka
Airstrip One ITepma 3mitHa CmyTa Iepmra 3nmitHa Cmyra/ 3mitHa Cmyra [
Nazi HallU3M HAIUCT
Gestapo I'ectamno I'ECTAIIO
Comintern KominTepn KOMIHTEPH
doublethink JTIBOJTYMCTBO JBOMUCJIEHHA
unperson Heocoba HE-MIePCOHH

VY mepexmamax 1ii€i kKaTeropii HEOJOTI3MIB CIO-
cTepiraeMo mofioHy koMOiHamifo rpadiYHIX CTHITIC-
TUYHUX 3aC00iB, SIKy BXe onucano Buie. [Ipu rsomy
[IOBHA YW YaCTKOBA KamiTajizamis MEBHUX MOHATH
y nepexnani b. HoceHok «3piBHIOE» HEOJOTI3MH Pi3-
HOTO XapakTepy, TOMY, 30KpeMa, HallMcaHi BETUKAMHU
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JiTepaMu CJIOTaHM MEHIIE BIAJAlOTh y Bidl 4YUTa-
4yeBi, 0a HaBITh «TYONATHCS) Cepei 1HIINX MOBHHX
HOBOBBeZIeHb. Y mepexiani B. Crenpmaxa cioranu
HE JIMIIE KaIliTalli30BaHi, ajie ¥ BUIUICHI KHUPHUM.
3 TOYKM 30py IparMaTUKd BOHU — YW HE HailBax-
JUBIIII CJIOBa aHTHYTOINi, aJKe Ha HUX OCHOBHUU



Bi3yallbHHUH akIeHT. Takok B 000X mepekiagax momi-
4aeMO BUKOPHUCTAHHS JIANIOK Y BUITAIKaX, KOJIH Tpeda
«TIPEICTABUTHY SIKECh HE3BUYHE MOHSTTS; IIOPiBHSIHO
3 KYpPCHBOM Ta KalliTaJi3aIli€f0 MOBOIO OPHTiHAITY
HaIMCaHHA 3 MaJIeHbKOi OYKBH «HOpMallizye» HaBe-
JIeH1 MOHATTS, TIOCTA0IIOE iX eeKT.

Ha namy mymKky, oco0imBOi yBaru 3aciyroBye
3icTaBieHHs nepeknaaiB racen Oxeanii. Bubip mepe-
KJIaJa4yiB pi3HUX CIiB 1 nepexadi “Big Brother Is
Watching You” ta “IGNORANCE IS STRENGTH”
CTBOPHWB PI3HHUHA NMparMaTHYHUA KOHTEKCT I YATa-
yiB. Crmig 3ayBaKuTH, IO aHDIiHChKe “to watch
someone” Ma€ 3HAYEHHS IK «CTEXKUTH, TAK 1 «JIOTIIS-
JaThy», IO Ja€ IiICTaBy TOBOPUTH PO KOHTEKCTY-
anpHUIA ipoHiuHUN KamamOyp [[xopmxa Opsemna.
B. Crenbmax Tta b. HoceHok mepepanu jauiie mno
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OJTHOMY 3HaYEHHIO Bi/ITOBITHO: «CTAPIHI/IIE BPAT
CTEXHUTD 3A TOBOIO» ta « CTAPILIMU BPAT
HATJISJJAE€ 3A TOBOIOy. Y pesynbrari Tpy ciiB
BTpa4yeHo, MEPIINH MepeKia] eKCILTIUTHO MOTPo-
Kye, APYruid OMaHJIHMBO 3aclOKoroe. B mepexmani
cnoBa “IGNORANCE” Takox CIIOCTEpiraeMo pos-
OiKHICTB, IO TATHE 3a COOOK MparMaTH4Hi 3MiHU
Ha piBHI iHTepnperamnii «rekcr-uutayy: «HEBI-
JAHHS» € mmpmmM nossattsM, aHikx «HEBIT -
JIACTBO», omHe He 3aBXAHM TOPIBHIOE IHIIIOMY.
AHTTACHKAN K€ OpUTIHAN JIETKO TOENHYE OOWIBa
3HAYEHHS.

HacTymHoro Kareropi€io € aBTOpChKi HEOJOTI3MHU
Ta OKa3iOHANI3MHU, SKi HE JIUIIE OIHCYITh HOBI
TIOHATTS Ta 3BYXKYIOTh CTapi, aje i CTBOPIOIOTh OCO-
OmuBy atMocdepy TBOpY.

Opurinana (Orwell, 1977)

Iep. B’sauecnaBa Crejabmaxa
(OpBea, 2022)

Iep. Bornann Hocenok
(OpBeau, 2021)

JTyMKO3JIOYHH)

goodthink goodthink (100poxyMCTBO) JOBPOMUCIJIEHHSA
crimethink (thoughtcrime)
crimethink (thoughtcrime) (37T0YMHIYMCTBO, TAKOXK MUCJIE3JIOYNH

Oldthinkers unbellyfeel Ingsoc

Oldthinkers unbellyfeel Ingsoc
(CrapomymIii HEHyTPOUYIOTh
aHTCOI)

CTAPOMUCJIA HECUJIAUYTTS
AHI'COlly

sexcrime (sexual immorality)

sexcrime (sexual immorality)
(crare3nounH)

CTAT3JIOYUH (crarea
aMOpaJIBHICTB)

goodsex (chastity)

goodsex (1oOpo cTaTh)

JOBPOCTAT (IIHOTJIMBICTb)

joycamp (forced-labor camp)

joycamp (macts Tabip)

TABPA/J] (tabip pagocTi, TOOTO
KaTOp KHUH Talip)

prolefeed TIPOJIOI IO POBOKOPM

Inprecorr IHnipexop -

Agitprop Aritripont ATTTTIPOIT

duckspeak duckspeak (kauKOMOBUTH) KABOMOB

doubleplusgood duckspeaker TUTFOCTITFOXOPOIIHH KaYKOMOBEIIb AVBJIILTIOC o
JOBPOMUCIIEHHNU )KABOMOB

good-thinkful IpaBOMipHHA (T00POTyMHUIA) JIOBPOMMCJIEHHUI

speakwrite speakwrite (MoBomuCe1b) CJIOBOIINC, PABIEHD
blackwhite «IOPHOOLTHI BIJIO-YOPHUH
crimestop «3JIOYUHCIIHH 3JIOUNH-CTOIT

V wmiii kareropii oOuaBa mepekianadi nepeBaxHo
BIAIOTHCS JI0 TIOBHOTO YHM YACTKOBOTO KallbKyBaHH:I
SIK OCHOBHOT'O cIToco0y Tiepeiadi HeoJori3MiB (OKpiM
KUTbKOX BHIAAKIB TpaHcmitepanii). OCHOBHOIO Bill-
MIHHICTIO € BUKOPUCTAHHS MOCTIHHOI KamiTamizamii
y BapianTi b. Hocenoxk, Toxi six B. Crenpmax excruty-
arye (opMy «OpHUTriHaJI KypCHUBOM + IepeKiaa-o-
SICHEHHS 3BHYAMHUM TEKCTOM» O€3 >KOOHHUX I1HIINX
rpagiyHUX CTHIICTUYHUX 3aco0iB. Y pe3ynbrari
Ul YKpalHOMOBHOTO 4YHTaya HOBOTBOPU B Iiepe-
knani B. CrenpMaxa BUIIISAAIOTE YAMOCH 3BUYHUM,

“Folium” crierpumyck (2023)

OpPraHiYHOI YACTHHOIO TEKCTY TOPS 3 IHIIOMOB-
HUM BKpaIICHHSIM 3 MOBHU opuriHany. OKkpeMo BapTo
Bij3HauuTH, o b. HoceHok BmaeThcst 10 ynmyckaHb
aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB Ta 3aMiHHM iX Ha BJIAaCHI OKa-
310HAII3MH.

Jlo ocTaHHBOI TPy HOBOTBOPIB Ta OKa3ioHAII3-
MIB BIJIHOCUMO CJIOBa 13 MOPYIICHOI TPaMAaTHKOIO
Y¥ 3MIHEHUMH JICKCUYHUMH OCOOJUBOCTSAMH, IMOSIC-
HEHHSI OCOOMMBOCTEH I1X BXKMBAaHHA Ta TNPHUKIATH
HaBeneHi Jxopmxem Opeemiom y Jlonarky «Ilpun-
unu HoBomoruy» (The Principles of Newspeak).



72

Opurinan (Orwell, 1977)

Iep. B’siueciaBa CresibMaxa
(OpBeau, 2022)

Ilep. bornanu Hocenox
(OpBeau, 2021)

The word free still existed in
Newspeak, but it could only be used
in such statements as “This dog is free
from lice” or “This field is free from
weeds”.

CroBo free («BiBbHAI®) 1 JOCI
ICHYBaJIO Y HOBOTOBOPI, aJic BXHBAIH
HOro JMIIIe B peYeHHX Ha KIITAIT
«Ile#t cobaka BiNbHUI BiJ OMiX» Un
«Ile moxe BinpHE Big Oyp sSTHIBY»

CnoBo «BiapHMI» B HOBOMOBI
3QJIHUIIIIOC, ajie Horo MOXHa
BUKOPUCTOBYBATH JIUILIE B TAKHUX
BHCJIOBJIIOBAHHSX, SIK «BIILHI
4000TH», «TyaJleT BUTEHUIDY

The word thought, for example, did
not exist in in Newspeak. Its place
was taken by think, which did duty for
both noun and verb.

Y HOBOTOBOpI, CKaXXiMO, BXke He OyJI0
cioBa thought (aymka). Ha fioro

Miciie ctaio cioBo think, 1o 3apazom
CIIyTYBAJIO i IMCHHUKOM, 1 JTi€CIIOBOM.

Cnoo IYMKW, nanpukiam, He
icayBano B Hoomosi. Moro micrie
3aiiasio JJYMAHHS, sixe cayryBano
SIK JUIS TIO3HAYEHHS IMEHHUKA, TaK 1
JIi€CTIOBA.

There was, for example, no such word
as cut, its meaning being sufficiently
covered by the noun-verb knife.

CkaxiMo, y HOBOT'OBOpi HE
3aJUIIUIIOCS cI0Ba cut (pi3arn),
OCKIUIBKY HOTO 3HAUSHHS LIIJIKOM
HOKPUBAJIOCS IMEHHUKOM-/Ii€CIIOBOM
knife (Hix).

Hanpuknan, He Oyiio Takoro ciosa,
sk PI3ATU, iioro 3HaueHHs Oyn0
JIOCTaTHHO OXOIJICHO IMEHHHKOM-
niecitosom HOXMHHSL.

Thus, for example, speedful meant
“rapid” and speedwise meant
“quickly”.

Tak, Hanpukiaz, o3Hauaio speedful
«IIBUAKHIA», a speedwise 03Ha9aIO0
«mBHIKO» (Bif cioBa speed —
MIBUIKICTH)

Tak, Hanpukiaz,
CYINEPIIBUAKICTH

03HAuas0 «IPUIIBUALICHUI, a
IBUJIKICTHICTD — «miBuako.

The word well, for example, was

Ckaximo, coBo well (mobpe) Oymo

Hanpukian, cnoBo JJOBPO 3amineHo

TLJTEOC-)

replaced by goodwise. 3aMiHEHO Ha goodwise. Ha JJOBPOCTHICTbD.
Plus- Plus — (mtroc-) -ITIOC
Doubleplus- Doubleplus- (moc _TYBJIBILTIOC

Uncold meant “warm”

Uncold (HexosnonHuii)

HE-XOJIOHWM

Pluscold and doublecold — “very
cold”, “superlatively cold”

Pluscold (rutrocxonmoguuii) — mysxe
XOJIOIHUN

Doubleplus (TUTIOCIUTFOCXOTOAHII) —
HaJ3BUYANHO XOJIOIHUN

[IJTFOC-XOJIOIHHI, 5
JIYBJIBILTIOC-XOJIOIHUIA

Unlight HECBITINI CBITJINH

Undark HeTEMHHI HE-TEMHUI

Stealed Stealed (stole stolen) KPAJIM — BUKPAJIEHUIA
Thinked Thinked (thought) IOYMATU — IYMAHUI
Mans Mans (a He Men) JIXOAN

Oxes Oxes (a He Oxen) BUKU

Lifes Lifes (a ue Lives) KUTTI

Good, gooder, goodest, irregular
forms and more, the most formation
being suppressed

Good, gooder, goodest (xoporwii

— XOPOTIIIITHIA — HAHXOPOTIIIIITHI)
3amicTb good — better — the best
(Xopommit — JnMmui — HAWITIIIuii),
HaTOMICTb yCi HeperyisipHi GopMu i
aHAITHYHI KOHCTPYKIIIi 3 more i most
(Ginp1, HaitOLIBNT) OyJI0 BUTICHEHO

[TopiBHAHHSA TPUKMETHHUKIB HE3MIHHO
TipoBoamoCs noxaBanHsaM —LIHINA,
~HAM (JOBPUI —JOBPIILINI —
HAMJIOBPIIINI), nenpapumbHi x
dopmu ckacoBysamucs (HVDKUYUMA,
BYKUMH Toro)

Big Brother is ungood

Crapmumii bpar — Hexopomuit

CTAPILWHI BPAT TIOTAHUI

All mans are equal

Yei oy piBHI

BCI JIIOJU PIBHI

bb speech malreported africa rectify

cb npomosa xubo 3asea Agppuxa
sunpagumu

6.6. npomoea HenpaguibHe
n08IOOMIEHHA aPpuKa ymouHumu

reporting bb dayorder
doubleplusungood refs unpersons
rewrite fullwise upsub antefilling

36im ¢0 3106 OHs NAOCNIIOCHE00Ope
32a0Ka He 0Cif nepenucamu NOGHICMIO
Hazopy 00apXieHo

NOBIOOMACHHS NOPSAOKY OCHHO20
nepenucamu Kpisb Hagepx 00
niowusku / 6UKiao nopsiOoK OeHHUll
VIMOYHUMU He NEPCOHU YCYHYMU

miniplenty malquoted chocolate

rectify

MIHOOCH XUDO 3AA60 ULOKONAO
sunpasumu

30516 MIHIMAca NOMUIKA WOKOLAO
YMOYHUmMU

“Folium” crierpumyck (2023)




3icTaBieHHs Ta MOPIBHSIHHS Takoi rpyny LUTAT
neMoHcTpye, mo B. Crenmpmax 3yMiB TOuHiIIE Ta
npaBuwibHiIIEe mnepematu imei Jxopmka Opsena,
30KpeMa 3a JOIOMOIOI0 IMOSICHEHb Ta JOAATKOBOIO
rpadivHOTO BUIIEHHS «mpoOieMHux» ciiB. [lera-
Ji30BaHe TOSICHEHHSA HE 3aJIMIIae 0araTo MicCIs JUIs
iMurinuTHOL iH(OpMarii, BTIM TOBHICTIO Tepenae
CYTh OpPHUTIHANy Ta TAPMOHIIOE i3 3araJlbHUM ITiJXO-
IOM Iepeknazadya 10 rpadiqHOro BHOKPEMIICHHS
HEOJIOTi3MIB YW HaBITaKW MOBHOI BiJICYTHOCTI J0/aT-
koBuX BuuineHb. Haromicts b. HoceHok irHopye
YaCTUHY I'paMaTHYHUX 3MiH, 3HOBY X TaKH Karira-
Ji3y€e MpUKIany, ajle y YuTada MOXKYTh BUHUKHYTH
JIOTIYHI 3allMTaHHS: YOMY TE€ UM iHIIIE CIIOBO BBa)<a-
€Tbcs opyLIeHHsIM. OKpeMo CIIi BiI3HAUYUTH yIIyC-
KaHHS Ta 3aMiHy YaCTUHHU OPHUTIHAIBHUX MPHUKIAJIB
Ha TepeKiIaNanbKi, sKi JTOMAI0Th Majo I[IHHOCTI 4u
JI0/1aTKOBOI 1H(opMaLii 3 TOUKH 30py NParMaTHYHOIo
KOHTEKCTY.

BucnoBku. IlopiBHsSHHS ocoOmuBOCTEl Tmepe-
KIIaJy aBTOPCHKUX HeonorizMiB «1984» Jlxopmxka
Opsenna B 3amponoHoBaHMX BapianTax B. Cremnb-
Mmaxa Ta b. Hocenok geMoHcTpye 1Ba pi3HUX HiAX0OH
JI0 BUOKpPEMJICHHS iX y TeKCTi aHTHyTomii. 30Kpema,
B KOHTEKCTI MParMaTHKH KariTai3aiis BCiX HOBOTBO-
piB cTHpae MeXi MiXK CIIOBaMH Pi3HOTO TaTyHKY, TOJI
SIK JOTPUMAaHHS 4epryBaHHS KypCHBY, KamiTaizamii
Ta PO3ILUIOBUX 3HAKiB (JIANIKH, AYKKH) 3aJUIIA0Th
OinbIIe TpoCTOPY AJISE MAHEBPIB Ta YSIBH Ha Tapaieni
«TEKCT — YUTaU».

BunineHHss HeONOTi3MIB KypCHBOM Yy KOHTEK-
CTi aHTHyTOMil (K I[e 3pOOJICHO B aHTIIOMOBHOMY
BHUJAaHHI) J]a€ YUTAYEBi 3MOT'Y PO3IISAATH BUOKPEM-
JIeHl CJ0Ba SIK HEBiJ’€MHY YaCTHHY HOBOI MOBHOI
peanbHOCTI, Ha fAKiil aBTOp HEHaB A3JIMBO 30cCepe-
JUKye yBary. HaromicTe mocTiiiHa Kamitainizaris
BUIVISIIA€ arpECUBHO, HEHAYE aBTOP 3MYIy€E YUTada
0auuTH 1 3amaM’ITOBYBaTH HOBI cloBa. BiamosiaHo,
rpadiyHi cTUIICTHYHI 3aCO0M IOMOMAaralTh CTBO-
pIoBaTH 0COONHMBY aTMoc(epy NPOYUTAHHS POMAHY

“Folium” crierpumyck (2023)
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B 000x Bumazakax. Ilepexianmaui MOCIyroBYIOTHCS
TUM CaMHM Ha0OpOM INepeKiIalalbKuX 3aco0iB Ta
METO/IB, 30KpeMa, TaKUX SK KaubKa, AOCIIBHHUH
nepekaaa, TpaHCHiTepauis, TBOPYUMA Mepekian Ha
OCHOBiI KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y, a TaKoX iHIIO-
MOBHE BKpaIlJICHHA Y KOMOiHauii 3 mepekaagoM-1o-
scHeHHsM (B. CrenbpMax), o crnpusie IpOYUTaHHIO
TEKCTY SIK «UYy>KOr0», Ta YIMYCKaHHA i KOMIEHCAIis
Biracaumu mnpuknagamu (b. Hocenok). Oxpemoi
yBaru 3aciyroBye IepeKialalupkuii BuHOip crHo-
co0y mepekyaay KIIOYOBHX TMOHATHh Ta «KPUIATHUX
¢dpa3» aHTHyTOIIi, ajpke 3aBISKH [IUM BiJIMiHHO-
CTSIM YUTa4yi OTPUMYIOTh Pi3HI MMOCHIIH, a OTKeE, IXHi
BHUCHOBKHM Ta iHTepIpeTrauii MOXyTb OyTH MpOTH-
TIEKHUMH.

JITEPATYPA

1. Kobyra C.C. Ilparmarnuni ¢yHKOil cTHIICTHY-
HUX 3aco0iB B A1aJIOTIYHOMY MOBIICHHI TepoOiB
pomany Pivapma Onpginrrona «Death of a Hero».
Pomiedzy. Polonistyczno-Ukrainoznawcze Studia
Naukowe. Tom 4. Bumyck 1, 2022.

2. Kobyra C.C. IlparmMarnuni ¢yHKOIl CTHIIICTHY-
HHUX 3ac00iB y aBTOPCHKHX BIJCTYMiB y pOMaHi
Pivapmna Onpiartrona «Cmepts reposi». Hay-
Kosi 3anucku Hayionanvnoeo yuieepcumemy
«Ocmpo3svka axademisy. Cepis «Dinonoeiunay.
Bumyck 9 (77). 2020. C. 181-184.

3. Opsemn Ox. 1984 / mep. 3 anmi. b. HoceHok.
Xapkis : @omio, 2021. 318 c.

4. Opsemn Ix. 1984 / mep. 3 anr1. B. Crenpmaxa.
KuiB : Bykmmed, 2022. 368 c.

5. Kobuta S. Pragmatic functions of the stylistic
devices in the author’s characteristics of the
supporting characters in “Death of a Hero” by
Richard Aldington. Journal of Vasyl Stefanyk
Precarpathian National University. Vol. 9. No. 2
(2022). P. 53-61.

6. Orwell G. 1984. New York : A Signet Classic,
1977.272 p.



